Fitting instructions

Make:

Ford

Explorer; 2011 ->

5790

Type:
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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 019859

1000km

G

|Max. vertical load :130 kg|
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montage-
anleitung die richtige ist.

—_

Die Ricklichter abmontieren.

2. Die Nebelrickleuchte abmontieren. Das Loch auf 86,5 mm vergréBern.

3. Die StoBstange einschlieBlich des stdhlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt. Siehe
Abbildung 1.

4. Achtung, falls erforderlich: An der linken und rechten Seite den hinter-

sten Auspuffaufhangungsbiigel demontieren und unter den linken und

rechten Halterung A und B der Anhéngervorrichtung wieder montieren.

5. Die Anhangervorrichtung mit Hilfe der Original Schrauben und Muttern
an der Ruckwand befestigen. Das Ganze halbfest montieren (siehe
Skizze).

6. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten C und D anbringen.

7. Den Thule Connector einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

9. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange aussa-
gen (Schablone auf der AuBenseite der StoBstange anbringen).

10.Das unter Abschnitt 1, 2 und 3 Entfernte wieder anbringen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion scht-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren lésen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
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10.Montera de delar som demonterades under punkt 1, 2 och 3.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

*

—_

Demonter baglysenhederne.

2. Demonter den bageste tagelygte. Forstor huller til 6,5 mm.

3. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstedbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Se fig. 1.

4. Bemeerk - ifald det er nadvendigt: Demonter til venstre og til hgjre den

bageste udstadningsophaengbgjle og monter det under anhaengertreek-

MM.

3. CHsaTb Gamnep BMecTe CO CTalbHbIM BydepHbiM 6pycoM asTomobuns. bydepHbii
6pyc 6onbLue He NoHaRoouTCS. CM. PUCYHOK 1.

4. Brumanue! Mpn HeobxoammocTu: CHATb Cesa 1 cnpasa nocneaHuii KDOHLLTEH noj-
BECKY BbIXJIOMHOM TPY6bI 1 3aKPENUTL €ro CHOBA NofA npasyto onopy A v B 6ykcupHo-
ro Kptoka.

5. YCTaHoBMUTb GYKCUPHBI KPIOK HA 33[HIOK0 CTEHKY, UCMONb3Ys CHATbIE PaHEee ranku.
YCTaHOBUTbL JeTanm, 3akpenus ux He A0 KOHLA (CM. Cxemy).

6. 3akpennTb OyKCMpHbIA Kpok B Toukax C n D.

7. YcraHosuTb Thule Connector BMeCTe ¢ 0TBOAHOM LUTENCENLHON NAATON W NONOCON.

8. 3araHyTb BCe GONTHI U railkn B COOTBETCTBMN CO 3HAYEHWAMM, yKa3aHHbIMM Ha
PUCYHKE.

9. BbinunnTb ykasaHHyto yacTb U3 Gamnepa npu nomowum wabnowa. (HaHecTn wabnoH
Ha Hapy>kHyt0 CTOPOHY bamnepa.)

10. MocTaBuTb HAa MECTO A€TaNN, CHATbIE BO Bpems wara 1,2 1 3.

[N MHCTPYKLMIA NO CHATUIO M YCTaHOBKe AeTaneil aBToMobuns, obpalaitech K
pyKoBOACTBY AN paboTHUKOB rapaxeil.

WHdopmaumio 0 MOHTaXe W cpeacTBaX KpenneHus Bbl HaliieTe B CXeMe.

[Insi NHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKE W CHATMIO CbeMHOI0 KpioKa ¢ wapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTCs M3MEHEHUS KOHCTPYKLUMM TPAHCMOPTHOrO CpeAcTBa, clepyeT
MOCOBETOBATLCS C AUNEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnu B TouKax NpUKpensieHnst IMeeTcst Coit 6UTymMa Ui npoTMBOLLYMOBO MaTepuar,
€ro cnefyeT yaanuThb.

* CBefeHus 0 MaKcuManbHO [onycTUMON Macce Bykcupyemoro mpuuena Bbl MoxeTe
nonyyuTh y aunepa aBToMobuns.

* Tlpu cBeprneHun cnepute 3a Tem, 4YTOObl He 3afeTb 3NEKTPONPOBOAKY M- NMHUM
TOPMO3HO# LiENW W MOfa4W rOpHOYEro.

* Ypanute (ecnM OHM UMEHTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTblUKW U3 MPUBAPEHHbIX Faek.

* Ilocne MOHTaxa Kptoka CneflyeT XpaHUTb HAcTOsLLee PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHUYECKOW [LOKYMEHTaLMEN aBTOMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBeYaEeT 3a yLuep6, SBNSIOLLMIACS NMPSMbIM UM KOCBEHHbIM CNEf-
CTBMEM HEMPaBWIbHOrO MOHTaXa, B TOM YUCNE MCMONb30BAHMS HEMOAXOASLMX

kets venstre og hgjre stotte A og B.

5. Monter anhaengertraekket mod bagvaeggen med de originale bolte og
motrikker. Monter det hele manuelt (jeevnfor ill.).

6. Monter anhzengertraekket ved punkterne C og D.

7. Monter Thule Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med
profil.

8. Speend alle bolte og motrikker ifalge tegningen.

9. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjzelp af skabelonen (skabe-
lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

10.Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1,2 og 3.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
koretojet

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-

© 579070/23-10-2013/7

VIHCTPYMEHTOB ¥ MPUMEHEHWSI MHOTO CMOCO6a MOHTaa Wiv APYFUX CPEACTB, YeM Npes-
MUCaHO B MHCTPYKLMM, NGO HENMPABMITLHOTO MCTONMKOBAHMS HACTOSILLIEH MHCTPYKLMN MO
MOHTaXy.
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Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo linstallazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche I'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, aby ustali¢, ktory z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji
montazowej nalezy wykorzystac.

—_

. Zdemontowac¢ zespéty tylnych Swiatet.

2. Zdemontowa¢ tylne Swiatto przeciwmgielne. Powiekszy¢ otworu do
26,5 mm.

3. Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa.
Belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

4. Ostrzezenie! Jezeli jest to konieczne, Zdemontowac¢ po lewej i po pra-

wej stronie ostatnie ramie zawieszenia rury wydechowej i zainstalowac

go pod z powrotem po lewej i po prawej stronie spornikiem A i B haka

holowniczego.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvesta, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. Irrota takasumuvalo. Suurenna reiat noin 6,5 mm:n suuruisiksi.

3. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teréksinen iskunvaimenninpalkki, iskun-
vaimenninpalkkia ei enaé kayteta. Ks. kuva 1.

4. Tarvittaessa otettava huomioon: Irrota takimmainen pakoputken riippu-
kannatin vasemmalta ja oikealta ja aseta se takaisin vetokoukun
vasemmalta ja oikealtapuoleisen tuen A ja B alle.

5. Kiinnita vetokoukku takaseindan alkuperaisilla pultit ja mutterit. Kiinnita
nama hollasti (ks piirros).

6. Kiinnita vetokoukku kohtiin C ja D.

7. Kiinnitéd Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pistorasi-
alevy kaistaleineen.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Sahaa merkitty osa puskurista mallineen avulla. (Aseta mallineen pus-
kurin ulkopuolelle)

10.Aseta takaisin paikalleen kohdan 1, 2 ja 3 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kéaytet-
ty késikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelméan asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
séhké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

5. Boczne hak holowniczy do tylnej $cianki za pomoca oryginalnych
$ruby i nakretki. Cato$¢ lekko umocowac (patrz szkic).

6. Umocowac¢ hak holowniczy w miejscach punktéw C i D.

7. Zamontowa¢ Thule Connector oraz skfadang ptytke z gniazdami i
listwe.

8. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Wypitowaé wskazany odcinek zderzaka przy uzyciu z szablonu.
(Szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

10. Ponownie umiescic¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1, 21 3.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé¢ sie z
zalgczong instrukcjg montazu .

Wskazoéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewni¢ sie¢ czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

© 579070/23-10-2013/9

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jélkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seké kyseisten asennusohjeiden vaérintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

. Odstrante jednotky zadnich svétel.

. Odstrarte zadni mlhovku. ZvétSete otvor a do 6,5mm.

3. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat. Viz schéma 1.

4. Pozor!V pfipadé potfeby: demontujte zadni zavésnou konzolu vyfuku
na pravé a vlevo strané a premistéte ji pod pravy drzak A a B vle¢né
tyce.

5. Pripevnéte pdvodnimi matice a Srouby taznou ty¢ k panelu zadni stény.

Upevnéte celou véc bez utahovani (viz nacrtek).

. Prilozte taznou ty¢ k boddim C a D.

Nasadte Thule Connector v€etné drzaku zasuvky a pasku.

8. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakre-
su.

9. Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené €asti narazniku. (umistéte Sablo-
nu zvenku narazniku)

10.Vymeénite dily odstranéné v kroku 1, 2 a 3.

\S]

N O

Pred demontazi a montazi c¢asti vozidla konzultujte montazni
pFirucku.

Montazni pokyny a metoda pFipevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.
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